Parachat LEKH LEKHA




Béréchit 12 ; 1
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L'Eternel dit & Abram : "Va-t'en de ton pays, de ton lieu de naissance et de
la maison de ton pére, vers le pays que je te montrerai."
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Lot, qui accompagnait Abram, avait aussi des brebis, des bceufs et des

tentes. Et la contrée ne suffisait pas pour qu’ils demeurent ensemble, car

leurs biens étaient si considérables qu’ils ne pouvaient demeurer

ensemble.
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lls enlevérent aussi Lot, fils du frére d'Abram, et ses biens ; et ils s'en
allerent. Lot habitait a Sodome. Un fuyard vint I'annoncer a Abram,
I'Hébreu ; celui-ci habitait parmi les chénes de Mamré, I'Amoréen, frére
d'Eshcol et frére d'Aner, qui avaient fait alliance avec Abram. Dés qu'Abram
eut appris que son frére avait été fait prisonnier, il arma trois cent dix-huit
de ses plus braves serviteurs, nés dans sa maison, et poursuivit les rois
jusqu'a Dan.
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Alors la parole de I'Eternel lui fut adressée ainsi : « Ce n'est pas lui qui sera ton

héritier, mais celui qui sortira de tes entrailles sera ton héritier. ». Et aprés 'avoir

conduit dehors, il dit : « Regarde vers le ciel, et compte les étoiles, si tu peux les

compter. » Et il lui dit : « Telle sera ta postérité. »
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Béréchit 16 ; 15-16 ; 16
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Agar enfanta un fils a Abram ; et Abram donna le nom d'Ismaél au fils

qu'Agar lui enfanta. Abram était 4gé de quatre-vingt-six ans lorsque Agar
enfanta Ismaél a Abram.
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Abraham tomba sur sa face ; il rit, et dit en son cceur : « Nattrait-il un fils a

un homme de cent ans ? Et Sara, agée de quatre-vingt-dix ans,

enfanterait-elle ? »
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Béréchit 17 ; 27
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Et tous les gens de sa maison, nés dans sa maison ou acquis a prix
d'argent des étrangers, furent circoncis avec lui.
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